CEND User manual o8°

POWER INVERTER 24V 300/600W

OPERATION

The converter converts 24V direct current into 230V alternating current with modified sine. It has USB
outputs for powering 5V devices. Please read the instruction manual carefully.

Before first use:

- Make sure that the AC device you want to connect to the inverter does not consume more than
300W of power

- The total power of devices connected to the inverter sockets (USB + 230V socket) cannot exceed
300W

- Make sure that the socket to which the device will be connected is protected by a minimum fuse:

15 A for devices up to 150W

30 A for devices up to 300W otherwise plug device directly to car battery

- Do not start the car while devices are connected to the inverter. To start the car, disconnect the
inverter and connect it again after starting.

- Do not block the fan and the ventilation grille, the device must be provided with a constant air flow

- The device produces an alternating current with a modified sine, it can be used to power devices of
a resistive nature (drills, computers, TV sets, light bulbs, power supplies, heaters, etc.). For
induction devices (microwave ovens, refrigerators, air conditioners, central heating pumps) it is
recommended to use a full sine converter.

Comments:

- Keep out of the reach of children - the device is as dangerous as a domestic 230V socket!

- Use the device according to the instructions

- Do not insert any accidental objects into the ventilation openings and slots of the device.

- The converter works with a supply voltage of 24V, it is forbidden to connect it to the 12V
installation

- Do not connect loads with a power greater than that of the inverter

- Protect against moisture, do not use in flammable or explosive areas.

- Provide air circulation through the device's ventilation openings, 5 cm of free space is required
from each of the device housing walls

- Do not connect devices where the neutral circuit is connected to the ground / housing

- The housing of the device may reach high temperatures (approx. 60 °C) when operating at full load

Use

- Start the car engine to prevent battery discharge

- Put the device plug into the 24V cigarette lighter socket

- Press the switch, the green LED indicator is ready for operation

- Make sure that the device you are connecting consumes less than 300W of power

- Connect the device to a 230V socket, optionally you can also connect devices to a USB socket

When the battery voltage reaches the minimum and maximum limits, the device emits a warning
signal.

When the LED indicator turns red, it means that the automatic protection is working. The protections
cut off the power in the event of too low or too high voltage, device overload, output short-circuit or
device overheating.
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POWER INVERTER 24V 300/600W

SECURITY

- Overload

Turns off the voltage automatically when the power of the connected devices exceeds the power of
the device.

- Short circuit

Turns off the voltage automatically when the device you connect has a short circuit.

- Voltage

Turns the voltage off automatically when the supply voltage is not within 19-30V + 0.5V

Below 21V, the device gives a single warning signal

Above 29V, the device gives a double warning signal

-Temperature

Turns the voltage off automatically when the temperature inside the device exceeds 65 ° C

Exclusions in the use of the device

- Power supply for medical devices

- Power supply for precision devices such as measuring instruments

- Power supply for circuits with phase power regulation, e.g. heated mats, light dimmers, etc.

- The power of the connected fluorescent, energy-saving and similar lamps must not exceed 150W
- Power supply for devices that require full sine wave power

- Powering inductive devices with high starting power

SPECIFICATION

Output power 300W continuous operation / 600W peak power
Supply voltage 24V DC
AC output voltage 220V 10V

Maximum peak current consumption | 27A continuous operation / 50A max

USB outputs 5V 4.2A (2x 2.1A)
AC frequency 50Hz +1Hz
Output sine Modified sine
Overload protection >300W
Shortcircuit protection has

High voltage protection itpu 30V +0.5V

Protection against snap control input | 19V  +0.5V

Overheating protection 65°C £5°C
Dimensions 120x80x44 mm
Weight 375g

Converter quality 85%
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Problem

Possible cause
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Solution

The inverter is not workin

No contact in the 24V socket

Improve socket plug operation

no LEDs

No voltage in the 24V socket

Part of vehiclescigarette lighter in the
ignition position to the cigarette lighter|

Blown fuse in 24V socket

The computer must ensure that the so
is secured with a fuse of min.15A and
replace it with a new one

The inverter is not connected wit
the polarity

Connect to puffs:

red + 24V DC

black mass

Measured at the inverter output is too

Measurement with a sho
multimeter

Measurement with a short
multimeter

Tomeasure voltage with modified sine|
you need meters with the link "True RN

Defective or discharged battery

Charge the battery or run the inverter
while the engine is running

The device turns off during operation, 1
red LED is on

The deviceurns off during
operation, the red LED is

Too high or too low voltage in the|
car's installation.

Start the engine or go to the diagnosis
the vehicle's electrical system

Overheating of the inverter

It is resolved that nothing obstructs thg
device's ventilation openings

he device connected to the AC
output sometimes consumes mol
than 150W, and additional
installations cut off the power
supply.

The power rating plate on the rating pl
may draw more power than the
manufacturer in terms of torques or
during startup

CY
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Instrukcja obstugi Dgg
PRZETWORNICA NAPIECIA 24V 300/600W

Przetwornica przetwarza prad staty o napieciu 24V na prad zmienny 230V o modyfikowanym sinusie.
Posiada wyjscia USB do zasilania urzadzen 5V. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja
obstugi.

Przed pierwszym uzyciem:

- Upewnij sie, ze urzadzenie AC ktére chcesz podtgczy¢ pod przetwornice nie pobiera wigcej niz
300W mocy

- tgczna moc urzadzen podtaczonych do gniazd przetwornicy (USB+gniazdo 230V) nie moze
przekracza¢ 300W

- Upewnij sie, ze gniazdo do ktérego podtaczone bedzie urzadzenie jest zabezpieczone
bezpiecznikiem minimum:

15A w przypadku zasilania urzgdzen do 150W

30A w przypadku zasilania urzadzen do 300W

- Nie uruchamiaj samochodu gdy do przetwornicy podtaczone sg urzgdzenia. W celu uruchomienia
samochodu przetwornice nalezy odtaczy¢ i po uruchomieniu ponownie podtgczy¢.

- Nie zatykaj wentylatora i kratki wentylacyjnej , urzadzeniu nalezy zapewnic staty przeptyw
powietrza

- Urzadzenie wytwarza prad przemienny o modyfikowanym sinusie, mozna nim zasila¢ urzgdzenia o
charakterze rezystancyjnym (wiertarki, komputery, telewizory, zaréwki, zasilacze, grzatki itp). Do
urzadzen o charakterze indukcyjnym (mikrofaléwki, lodéwki , klimatyzatory, pompy CO) zalecane
jest uzycie przetwornicy z petnym sinusem.

- Chroni¢ przed dzie¢mi - urzadzenie jest tak samo niebezpiecznie jak domowe gniazdo 230V!

- Uzywac urzadzenia zgodnie z instrukcjg

- Nie wktadac przypadkowych przedmiotéw w otwory wentylacyjne i gniazda urzadzenia.

- Przetwornica pracuje z napieciem zasilania 24V , zabrania si¢ podtaczania go do 12V instalagji

- Nie podtgczac odbiornikéw o mocy wiekszej niz moc przetwornicy

- Chroni¢ przed wilgocia, nie uzywac w strefach tatwopalnych i zagrozonych wybuchem.

- Zapewnic¢ obieg powietrza przez otwory wentylacyjne urzadzenia wymagane jest po 5cm wolnej
przestrzeni od kazdej ze Scianek obudowy urzadzenia

- Nie podtgczac urzadzen w ktérych obwédd neutralny podtgczony jest do uziemienia / obudowy

- Obudowa urzgdzenia moze nagrzewac sie do wysokich temperatur (okoto 60°C) podczas pracy na
petnym obcigzeniu

UZYTKOWANIE

- Uruchom silnik samochodu by zapobiec roztadowaniu sie akumulatora

- Umies¢ wtyczke urzadzenia w gniezdzie zapalniczki 24V

- Wcisnij wigcznik , zielony wskaznik LED oznacza gotowos¢ do pracy

- Upewnij sie, ze urzadzenie ktére podtaczasz pobiera mniej niz 300W mocy

- Podtgcz urzadzenie do gniazda 230V, opcjonalnie mozesz podtaczy¢ takze urzadzenia do gniazda
usB

Gdy napiecie na akumulatorze osigga graniczne minimalne i maksymalne wartosci z urzadzenia

wydobywa sie sygnat ostrzegawczy.

W przypadku gdy wskaznik LED zmieni kolor na czerwony oznacza to zadziatanie automatycznego

zabezpieczenia. Zabezpieczenia odcina zasilanie w przypadku zbyt niskiego lub zbyt wysokiego

napiecia zasilania, przecigzenia urzadzenia , zwarcia na wyjsciu lub przegrzania urzadzenia.
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ZABEZPIECZENIA

- Przecigzeniowe

Wytgcza napiecie automatycznie gdy moc podtgczonych urzadzen przekracza moc urzgdzenia.
- Zwarciowe

Wytgcza napiecie automatycznie gdy urzadzenie ktére podtgczasz ma zwarcie.

- Napieciowe

Wytgcza napiecie automatycznie gdy napiecie zasilania nie miesci sie w zakresie 19-30V + 0.5V
Ponizej 21V urzadzenie wydaje pojedynczy sygnat ostrzegawczy

Powyzej 29V urzadzenie wydaje podwdjny sygnat ostrzegawczy

-Temperaturowe

Wytgcza napiecie automatycznie gdy temperatura wewnatrz urzadzenia przekroczy 65°C

Wykluczenia w zastosowaniu urzadzenia

- Zasilanie urzadzen medycznych

- Zasilanie precyzyjnych urzadzen takich jak instrumenty pomiarowe

- Zasilanie obwodéw z regulacja fazowa mocy np. podgrzewane maty , Sciemniacze $wiatfa itp.

- Moc podtgczonych lamp fluorescencyjnych, energooszczednych i podobnych nie moze przekraczac
150W

- Zasilanie urzadzen wymagajacych zasilania petnym sinusem

- Zasilania urzadzen o charakterze indukcyjnym i o duzej mocy startowej

SPECYFIKACJA

Moc wyjsciowa 300W pracy ciggtej / moc szczytowa 600W
Napigcie zasilania 24V DC

Napigcie wyjsciowe AC 220V £10V

Maksymalny szczytowy pobér pradu 27A praca ciggta / 50A max

Wyjscia USB 5V 4.2A (2x 2.1A)

Czestotliwos¢ AC 50Hz +1Hz

Sinus wyjsciowy Sinus modyfikowany

Zabezpieczenie przecigzeniowe >300W

Zabezpieczenie zwarciowe posiada

Zabezpieczenie przed wysokim nap. wejsciowym 30V +0.5V

Zabezpieczenie przed niskim nap. wejsciowym 19V +0.5V
Zabezpieczenie przed przegrzaniem 65°C +5°C
Wymiary 120x80x44 mm
Waga 375¢g

Wydajnos¢ przetwornika 85%
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Problem

Mozliwa przyczyna
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Rozwigzanie

Przetwornica nie dziata,
nie $wieci zadna dioda

Brak styku w gniezdzie 24V

Popraw potaczenie wtyczki z
gniazdem

Brak napiecia w gniezdzie
24V

Czes¢ pojazdéw wymaga
przekrecenia stacyjki w pozycje
»zapton” do aktywacji gniazda
zapalniczki

Spalony bezpiecznik w
gniezdzie 24V

Upewnij sie, ze gniazdo
zabezpieczone jest bezpiecznikiem
min. 15A i wymier go na nowy

Podtgczono przetwornice
niezgodnie z biegunowoscia

Podtacz do zaciskéw:
czerwony +24V DC
czarny masa

Zmierzone napigcie na
wyjsciu przetwornicy jest
zbyt niskie

Pomiar zwyktym
multimetrem

Do pomiaru napiecia pradu o
modyfikowanym sinusie potrzebne
sg mierniki z funkcjg , True RMS”

Niesprawny lub
roztadowany akumulator

Nataduj akumulator lub uzywaj
przetwornicy na wtgczonym silniku

Urzadzenie wytacza sie
podczas pracy , Swieci
czerwona dioda

Zbyt wysokie lub zbyt niskie
napiecie w instalacji
samochodu.

Uruchom silnik lub udaj sie na
diagnoze instalagji elektrycznej
pojazdu

Przegrzewanie sie
przetwornicy

Upewnij sie, ze nic nie zastania
otworéw wentylacyjnych
urzadzenia

Podtgczone do wyjécia AC
urzadzenie momentami
pobiera wigcej niz 150W,
zabezpieczenie
przecigzeniowe odcina
doptyw pradu.

Urzadzenia pomimo deklarowanej
mocy na tabliczce znamionowej
momentami lub podczas
uruchamiania mogg pobierac
wiecej mocy niz wskazuje
producent

CY

PAP
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Convertidor DC/AC 24V 300/600W
. u0o |

El convertidor convierte correinte 24V DC a 230V AC con sinusoide modificada. Tiene salidas USB para

alimentar dispositivos de 5V. Por favor, lea el manual con atencién.

Antes del primer uso:

- Asegurate de que el dispositivo de AC que desea conectar al convertidor no consuma mas de
300W de energia.

- La potencia total de los aparatos conectados a las tomas del convertidor (USB + toma 230V) no
debe superar los 300W

- Asegurate de que el enchufe al que esta conectado el dispositivo esta protegido con un fusible
minimo:

15A para la alimentacion de dispositivos de hasta 150W

30A para equipos de hasta 300W

Caso contrario, jconecta el dispositivo directamente a la bateria!

- No arranque el coche cuando los dispositivos estén conectados al convertidor. Para arrancar el
coche, desconecte el convertidor y vuelve a conectarlo después de arrancar.

- No obstruyas el ventilador y la rejilla de ventilacion, asegurate que haya un flujo de aire constante
ala unidad.

- El dispositivo produce corriente alterna con sinusoide modificada, puede alimentar dispositivos
resistivos (taladros, ordenadores, televisores, bombillas, fuentes de alimentacion, calentadores,
etc.). Para los dispositivos inductivos (microondas, refrigeradores, aires acondicionados, bombas
de CO), se recomienda utilizar un convertidor de onda sinusoidal completa.

Nota:

- Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios - el dispositivo es tan peligroso como una
toma de corriente doméstica de 230V!

- Use el dispositivo de acuerdo con las instrucciones.

- No insiertes accidentalmente objetos en las aberturas de ventilacion y en los enchufes de la
unidad.

- El convertidor funciona con un voltaje de alimentacion de 24V, esta prohibido conectarlo a una
instalacién de 12V

- No conectes receptores con una potencia mayor que la del convertidor.

- Protege el dispositivo contra la humedad, no lo uses en hambientes inflamables o explosivos.

- Asegurate que la circulacion de aire a través de las aberturas de ventilacion de la unidad requiera
un espacio libre de 5 cm de distancia a cada pared de la carcasa de la unidad

- No conecte los dispositivos en los que el circuito neutro estd conectado a la tierra / carcasa

- La carcasa del dispositivo puede calentarse hasta altas temperaturas (unos 60°C) durante el
funcionamiento a plena carga

Uso:

- Arranca el motor del coche para evitar que la bateria se descargue

- Inserta el enchufe del dispositivo en la toma del encendedor de 24V o conéctalo directamente a la
bateria.

- Presione el interruptor, se encendera el indicador LED verde, el dispositivo esta listo para trabajar.
- Asegurate de que el dispositivo que estd conectando consuma menos de 300W de energia

- Enchufa el dispositivo en un enchufe de 230V, opcionalmente también puede enchufar el dispositivo
en un puerto USB

Cuando el voltaje de la baterfa alcanza los limites minimo y maximo, se emite una sefial de
advertencia desde el dispositivo.

Si el LED se pone rojo, se activara la protecciéon automatica. Las protecciones cortan la alimentacion
en caso de tension de alimentaciéon demasiado baja o demasiado alta, de sobrecarga del aparato, de
cortocircuito en la salida o de sobrecalentamiento del aparato.
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En caso de:

- Sobrecarga

Corta el voltaje automaticamente cuando la potencia de los aparatos conectados supera la del
aparato.

- Cortocircuito

Corta el voltaje automaticamente cuando el dispositivo que estad conectando tiene un cortocircuito.
- Voltaje

Apaga el voltaje automaticamente cuando el voltaje de suministro no esté en el rango 19-30V + 0.5V
Por debajo de 21V el dispositivo da una sola sefial de advertencia

Por encima de 29V el dispositivo da una doble sefial de advertencia

-Temperatura

Corta voltaje automaticamente cuando la temperatura dentro de la unidad excede los 65°C

No use el dispositivo:

- Para alimentar dispositivos médicos

- Para suministrar energia a equipos de precisién como instrumentos de medicién

- Para suministrar energia a circuitos controlados por fase, por ejemplo, alfombras calentadas,
reguladores de luz, etc.

- En el caso de conectar ldmparas fluorescentes, de ahorro de energia o similares no debe superar los
150W

- Fuente de alimentacion para los dispositivos que requieren plena potencia sinusoidal

- Fuentes de alimentacién para dispositivos inductivos con alta potencia de arranque

ESPECIFICACION

Potencia de salida 300W trabajo continuo / potencia maxima 600W
Voltaje de entrada 24V DC

Voltaje de salida AC 220V 10V

Consumo méximo de corriente pico 27A trabajo continuo / 50A max

Salida USB 5V 4.2A (2x 2.1A)

Frecuencia AC 50Hz +1Hz

Salida Seno Seno modificable

Proteccion contra sobrecargas >300W

Proteccién contra sobrecargas posee

Proteccion contra el alto voltaje de entrada 30V 0.5V

Proteccién contra el bajo voltaje de entrada | 19V +0.5V

Proteccion contra el sobrecalentamiento 65°C +5°C
Medidas 120x80x44 mm
Peso 375¢g

Rendimiento del convertidor 85%




@ Instruccién de uso

Convertidor DC/AC 24V 300/600W

Problema

Posible causa

oo
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Solucién

El convertidor no
funciona, no se
enciende ningun diodo

No hay un contacto adecuado
en el toma corriente 24V

Corrije la conexion del enchufe con
la toma de corriente

No hay un contacto adecuado
en el toma corriente 24V

Algunos vehiculos requieren que la
llave de encendido se ponga en la
posicién de "encendido" para
activar el enchufe del mechero.

Fusible fundido en el enchufe
24V

Asegurate de que el enchufe esté
asegurado con un min. 15Ay
reemplazarlo por uno nuevo

El convertidor conectado no
cumple con la polaridad

Conéctese a los terminales:
rojo +24V DC
masa negra

El voltaje medido en la
salida del convertidor
es demasiado bajo

Midelo con un multimetro
simple

Para medir el voltaje de una onda
sinusoidal modificada, se necesitan
medidores con la funcién "True
RMS".

Bateria defectuosa o
descargada

Cargue la bateria o use el
convertidor con el motor encendido

El dispositivo se apaga
durante su
funcionamiento, el
diodo LED rojo se
enciende.

Demasiado alto o demasiado
bajo voltaje en la instalacién
del coche.

Arrancael motor o realiza un
diagnéstico del sistema eléctrico
del vehiculo

El sobrecalentamiento del
convertidor

Asegurate de que nada bloquee las
aberturas de ventilacion de la
unidad

El dispositivo conectado a la
salida de AC toma a veces mas
de 300W, la proteccién contra
sobrecargas corta el
suministro de energia.

A pesar de la potencia declarada en
la placa de identificacion, los
dispositivos pueden consumir mas
energia de la que el fabricante
indica, miestras o durante lap uesta
en marcha del dispositivo

CY

PAP
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Invertor (Ménic) DC/AC 24V 300/600W

Invertor méni stejnosmérny proud s napétim 24V na stfidavy proud 230V s upravenym sinusem. Ma
USB vystupy pro napajeni 5V zafizeni. Pozorné si prectéte navod k obsluze.

Pred prvnim pouzitim:

- Ujistéte se, ze AC zafizeni, které chcete pfipojit k invertoru, nespotfebovava vice nez 300 W

- Celkovy vykon zafizeni pfipojenych k zasuvkdm invertoru (zasuvka USB + 230 V) nemUize prekrocit
300W.

- Ujistéte se, Ze zasuvka, ke které bude zafizenf pfipojeno, je chranéna minimalni pojistkou:

15A pro zarizeni do 150W

30A pfi napéjeni zafizeni do 300W

jinak pripojte zarfizeni primo k baterii!

- Nestartujte vozidlo, pokud jsou pfistroje pfipojeny k invertoru. Chcete-li zapnout invertor vozidla
tfeba je nejdrive odpojit a po nastartovani znovu pfipojit.

- Neblokujte ventilator a ventilaéni mfizku, zafizeni musi byt vybaveno konstantnim proudénim
vzduchu

- Zafizeni produkuje stfidavy proud s upravenym sinusem, je mozné jej pouzit k napajeni zafizen{
odporového charakteru (vrtacky, pocitace, televizory, Zarovky, napdjeci zdroje, ohfivace atd.). Pro
indukéni zafizeni (mikrovinna trouba, lednicka, klimatizacni zafizeni, ¢erpadla Ustfedniho topeni) se
doporucuje pouzit pfevodnik s tUplnym sinusem.

Upozornéni:

- Uchovavejte mimo dosah déti - pfistroj je stejné nebezpecny jako domaci zasuvka na 230 V!

- Pouzivejte pfistroj podle pokynd

- Do vétracich otvord a Stérbin pfistroje nevkladejte Zadné nahodné predméty.

- Invertor pracuje s napajecim napétim 24V, je zakdzano ho pfipojovat k instalaci 12V

- Nepfipojujte zatéze, jejichZ vykon je vétsi nez vykon invertoru

- Chrarite pred vihkosti, nepouZivejte v hoflavych nebo vybusnych prostorech.

- Zajistéte cirkulaci vzduchu pres vétraci otvory pristroje, od kazdé stény krytu pfistroje je potfebnych
5 c¢m volného prostoru

- Nepfipojujte zafizeni, kde je neutralni obvod pfipojen k uzemieniu / krytu

- Kryt pfistroje muZze pfi provozu pfi piném zatizeni dosahovat vysokych teplot (pFiblizné 60°C)

Pouziti:
- Nastartujte motor automobilu, aby se zabranilo vybiti akumulatoru
- Zasunite zastrcku pristroje do zasuvky 24V na zapalovac cigaret
- Stisknéte hlavni vypinag, zeleny LED indikator je pfipraven k provozu
- Ujistéte se, Ze zarizeni, které pfipojujete, spotfebovava méné nez 300 W
- Pripojte zafizeni k zasuvce 230V, volitelné Ize zafizeni pfipojit i k zdsuvce USB
KdyZ napéti baterie dosahne minimalni a maximalni hranici, pristroj vyda varovny signal.
KdyZz LED indikator sviti Cervené, znamend to, Zze automatickd ochrana funguje. Ochrana vypne
napéjeni v pripadé pfrilis nizkého nebo pfilis vysokého napéti, pretizeni zafizeni, zkratu na vystupu
nebo prehrati zafizeni.
BEZPECNOST
- Pretizeni
Automaticky vypne napéti, kdyz vykon pFipojenych zafizeni pFekroci vykon zafizeni.
- Zkrat
Automaticky vypne napéti, kdyz dojde ke zkratu v pfipojeném zafizeni.
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- Napéti

Automaticky vypne napéti, kdyz napéjeci napéti neni v rozsahu 19-30V + 0,5V
Pod 21 V vyda zafizeni jediny vystrazny signal

PFi napéti vy33im nez 29 V vyda zafizeni dvojity vystrazny signal

-teplota

Automaticky vypne napéti, kdyz teplota uvnit zafizeni pfekroci 65 ° C

Zékaz pouzivani zafizeni pro:

- Napajeni zdravotnickych pfistrojl

- Napajeni presnych pfistrojd, jako jsou méfici pfistroje

- Napajeni obvodi s fazovou regulaci vykonu, napf. vyhfivané rohoze, stmivace svétla atd.

- PFikon pFipojenych zaFivek, Uspornych Zarovek a podobnych Zarovek nesmi pfekrocit 150 W.
- Napdjeci zdroj pro zafizeni, které vyzaduji pIny vykon sinusové viny

- Napdjeni indukénich zafizeni s vysokym startovacim vykonem

SPECIFIKACE

Vystupni vykon 300W nepretrzity provoz / Spickovy vykon 600W
Napéjeci napéti 24V DC

AC vystupni napéti 220V 10V

Maximalni spotfeba Spickového proudu 27A nepretrzitd prace /50A max

Vystupy USB 5V 4.2A (2x 2.1A)

Frekvence stfidavého proudu 50Hz +1Hz

Vystupni sinus Upraveny sinus

Ochrana proti pretizeni >300W

Ochrana proti skratu ma

Ochrana pred vysokym vstupnim napétim 30V +0.5V

Ochrana pred nizkym vstupnim napétim 19V 0.5V
Ochrana proti prehrati 65°C £5°C
Rozméry 120x80x44 mm
Véha 375g

Vykon prevodniku 85%
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Invertor (Ménic) DC/AC 24V 300/600W

Problém

MozZna pricina

oo
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Regeni

Invertor nefunguje,
nesviti Zadna LED
dioda

V zasuvce neni zZadny kontakt
24V

Spravné zapojen{ konektoru a
zasuvky

V zasuvce 24V neni napéti

Néktera vozidla vyZaduji aktivaci
zasuvky zapalovace cigaret
oto¢enim spinace zapalovani do
polohy "zapalovani"

Spalena pojistka v zasuvce
24V

Dbejte na to, aby byla zasuvka
chranéna pojistkou min. 15A a
vymeérite ji za novou

Invertor neni propojen s
polaritou

PFipojte na svorky:
Cerveny + 24V DC
cerny uzemnéni

Namérené vystupni
napéti ménice je prilis
nizké

Méreni béZnym multimetrem

Na méreni aktuainiho napéti s
upravenym sinusem potrebujete
meérice s funkci "True RMS"

Poskozené nebo vybita baterie

Nabijte baterii nebo pouZi invertor,
za chodu motoru

Pristroj se béhem
provozu vypne, sviti
Cervena dioda

PFiliS vysoké nebo pfilis nizké
napéti v instalaci vozidla.

Nastartujte motor nebo jdéte na
diagnostiku elektrického systému
vozidla

Prehrati invertoru

Ujistéte se, Ze nic neblokuje
ventilacni otvory pfistroje

Zatizeni pripojené na vystup
stfidavého proudu nékdy
spotrebuje vice nez 150 W,
ochrana proti pretizeni prerusi
napajeni.

Zatizeni mohou navzdory
uvedenému vykonu na vykonovém
Stitku v okamZicich nebo pfi startu
spotrebovat vice energie, nez udava
vyrobce

CY

PAP
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Invertor(Menic) DC/AC 24V 300/600W

Invertor meni jednosmerny prid s napatim 24V na striedavy prad 230V s upravenym sinusom. Ma
USB vystupy pre napdjanie 5V zariadeni. Pozorne si precitajte navod na obsluhu.

Pred prvym pouzitim:

- Uistite sa, Ze AC zariadenie, ktoré chcete pripojit k invertoru, nespotrebovéva viac ako 300 W

- Celkovy vykon zariadeni pripojenych k zasuvkam invertora (zasuvka USB + 230 V) nemé&Ze prekrocit
300 W.

- Uistite sa, Ze zasuvka, ku ktorej bude zariadenie pripojené, je chranena minimalnou poistkou:

15A pre zariadenia do 150W

30A pri napéjani zariadeni do 300W

inak pripojte zariadenie priamo k batérii!

- Nestartujte vozidlo, pokial su pristroje pripojené k invertoru. Ak chcete zapnut invertor vozidla
treba ich najskor odpojit a po nastartovani znova pripojit.

- Neblokujte ventilator a ventilacni mriezku, zariadenie musi byt vybavené konstantnym pradenim
vzduchu

- Zariadenie produkuje striedavy prud s upravenym sinusom, je mozné ho pouZit na napajanie
zariadeni odporového charakteru (vitacky, pocitace, televizory, Ziarovky, napajacie zdroje,
ohrievace atd.). Pre indukéné zariadenia (mikrovinné rury, chladnicky, klimatiza¢né zariadenia,
Cerpadla Ustredného kurenia) sa odportca pouzit prevodnik s Uplnym sinusom.

Upozornenie:

- Uchovavajte mimo dosahu deti - pristroj je rovnako nebezpecny ako domaca zasuvka na 230 V!

- Pouzivajte pristroj podla pokynov

- Do vetracich otvorov a Strbin pristroja nevkladajte Ziadne nahodné predmety.

- Invertor pracuje s napajacim napatim 24V, je zakdzané ho pripajat k instalacii 12V

- Nepripajajte zataze, ktorych vykon je vacsi ako vykon invertora

- Chrante pred vlhkostou, nepouZzivajte v horlavych alebo vybusnych priestoroch.

- Zabezpecte cirkulaciu vzduchu cez vetracie otvory pristroja, od kazdej steny krytu pristroja je
potrebnych 5 cm volného priestoru

- Nepripajajte zariadenia, kde je neutralny obvod pripojeny k uzemieniu / krytu

- Kryt pristroja moZze pri prevadzke pri plnom zatazeni dosahovat vysokych teplot (priblizne 60 ° C)

Pouzite:

- Nastartujte motor automobilu, aby sa zabranilo vybitiu akumulatora

- Zasunite zastrcku zariadenia do zasuvky 24V na zapalovac cigariet

- Stlacte hlavny vypinac, zeleny LED indikator je pripraveny na prevadzku

- Uistite sa, Ze zariadenie, ktoré pripéjate, spotreblva menej ako 300 W

- Pripojte zariadenie k zasuvke 230V, volitelne méZete zariadenie pripojit aj k zasuvke USB

Ked napatie batérie dosiahne minimalnu a maximalnu hranicu, pristroj vyda varovny signal.

Ked LED indikator svieti nacerveno, znamena to, Ze automaticka ochrana funguje. Ochrana vypne
napéjanie v pripade prili$ nizkeho alebo prili§ vysokého napatia, pretazenia zariadenia, skratu na
vystupe alebo prehriatia zariadenia.

BEZPECNOST

- Pretazenie

Automaticky vypne napatie, ked vykon pripojenych zariadeni prekroci vykon zariadenia.
- Skrat

Automaticky vypne napatie, ked dojde ku skratu v pripojenom zariadeni.
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Invertor(Menic) DC/AC 24V 300/600W

- Napatie

Automaticky vypne napatie, ked napéjacie napatie nie je v rozsahu 19-30V + 0,5V
Pod 21 V vyda zariadenie jediny vystrazny signal

Pri napati vy$3om ako 29 V vyda zariadenie dvojity vystrazny signal

-Teplota

Automaticky vypne napatie, ked teplota vo vnutri zariadenia prekroci 65 ° C

Zékaz pouZivania zariadenia pre:

- Napéjanie zdravotnickych pristrojov

- Napéjanie presnych pristrojov, ako si meracie pristroje

- Napajanie obvodov s fazovou regulaciou vykonu, napr. vyhrievané rohoze, stmievace svetla atd.
- Prikon pripojenych Ziariviek, Uspornych Ziaroviek a podobnych Ziaroviek nesmie prekrocit 150 W.
- Napéjaci zdroj pre zariadenia, ktoré vyZaduju pIny vykon sinusovej viny

- Napéjanie indukénych zariadeni s vysokym Startovacim vykonom

SPECIFIKACIA

Vystupny vykon 300W nepretrzitd prevadzka/Spickovy vykon 600W
Napéjacie napatie 24V DC

AC vystupné napatie 220V £10V

Maximalna spotreba Spickového pradu 27A nepretrzita praca / 50A max

Vystupy USB 5V 4.2A (2x 2.1A)

Frekvencia striedavého pradu 50Hz +1Hz

Vystupny sinus Upraveny sinus

Ochrana proti pretazeniu >300 W

Ochrana proti skratu ma

Ochrana pred vysokym vstupnym napatim | 19V +0.5V

Ochrana pred nizkym vstupnym napatim 30V +0.5V

Ochrana proti prehriatiu 65°C £5°C
Rozmery 120x80x44 mm
Vaha 375¢g

Vykon prevodnika 85%
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Invertor(Menic) DC/AC 24V 300/600W

Problém

MozZna pricina
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RieSenie

Invertor nefunguje, nesvieti
Ziadna LED di¢da

V zasuvke nie je ziadny
kontakt 24V

Spravne zapojenie konektora
a zasuvky

V zasuvke 24V nie je napétie

Niektoré vozidla vyzaduju
aktivaciu zasuvky zapalovaca
cigariet oto€enim spinaca
zapalovania do polohy
szapalovanie”

Prepélena poistka v zasuvke
24V

Dbajte na to, aby bola zasuvka
chrénena poistkou min. 15A a
vymenite ju za novd

Invertor nie je prepojeny s
polaritou

Pripojte na svorky:
Cerveny + 24V DC
Cierny uzemnenie

Namerané vystupné napatie
menica je prilis nizke

Meranie beznym
multimetrom

Na meranie aktualneho
napatia s upravenym sinusom
potrebujete merace s
funkciou , True RMS”

Poskodena alebo vybita
batéria

Nabite batériu alebo pouZzi
invertor, za chodu motora

Pristroj sa pocas prevadzky
vypne, svieti Cervena didda

Prili§ vysoké alebo prili$ nizke
napatie v instalacii vozidla.

Nastartujte motor alebo
chodte na diagnostiku
elektrického systému vozidla

Prehriatie invertora

Uistite sa, Ze ni¢ neblokuje
ventilacné otvory pristroja

Zariadenie pripojené na
vystup striedavého pradu
niekedy spotrebuje viac ako
150 W, ochrana proti
pretaZeniu prerusi napajanie.

Zariadenia moZu napriek
uvedenému vykonu na
vykonovom Stitku v
okamihoch alebo pri Starte
spotrebovat viac energie, ako
udava vyrobca

CY

PAP



